£ . | Ministerio o ;i i
I3 B PERU | de Transportes inisterio - Provias Senace
y Comunicaciones de Transportes - Nacional

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
NACIONAL - PROVIAS NACIONAL Y EL SERVICIO NACIONAL DE

CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LAS INVERSIONES SOSTENIBLES -
SENACE
ECONV. ¢  01F- 2 1B-MTC/20

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacioén Interinstitucional,
en adelante EL CONVENIO, que celebran de una parte, el PROYECTO ESPECIAL DE
INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE NACIONAL, que en adelante se le denominara
PROVIAS NACIONAL del Ministerio de Transporte y Comunicaciones - MTC, con RUC N°
20503503639, con domicilio legal en Jr. Zorritos N° 1203 — Cercado de Lima, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Director Ejecutivo CARLOS
EDUARDO LOZADA CONTRERAS, con Documento Nacional de Identidad N° 08704325,
designado mediante Resolucién Ministerial N° 231-2018-MTC/01.02; y, de otra parte, el
SERVICIO NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LAS INVERSIONES
SOSTENIBLES, en adelante EL SENACE con RUC N° 20556097055, con domicilio legal
en Av. Ernesto Diez Canseco N° 351, distrito de Miraflores, provincia y departamento de
Lima, debidamente representado por su Gerenta General sefiora ANA LUCIA
QUENALLATA MAMANI, identificada con Documento Nacional de Identidad N° 25707424,
designada mediante Resolucion Jefatural N° 011-2018-SENACE/J, en atencion a la
facultad delegada a través del literal a) del numeral 1.3 del Articulo 1° de la Resolucién
Jefatural N° 001-2017-SENACE/J, los que de manera conjunta se denominaran como LAS
PARTES,; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1 PROVIAS NACIONAL, es una Unidad Ejecutora del Pliego del Ministerio de
Transporte y Comunicaciones, con autonomia técnica, administrativa y financiera,
creada mediante Decreto Supremo N° 033-2002-MTC de fecha 12.07.2002,
encargada de las actividades de preparacion, gestién, administracion y ejecucion de
proyectos de infraestructura de transporte relacionado con la Red Vial Nacional, asi
como la gestién y control de actividades y recursos econémicos que se emplean para
el mantenimiento y seguridad de las carreteras y puentes de la Red Vial Nacional;
teniendo entre otras, las siguientes funciones:
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(S AR 2 i) Administrar la infraestructura de la Red Vial Nacional.
{5/ yn 2} i) Coordinar, ejecutar y supervisar la conservacién y mantenimiento de la
k. U%) CASTILLOZ infraestructura de la Red Vial Nacional.

2 o WW iii) Preparar, gestionar y supervisar los estudios para los proyectos de infraestructura

enacs de la Red Vial Nacional, en el ambito de su competencia.

iv) Conducir la ejecucién y supervisiéon de obras de infraestructura de la Red Vial
Nacional, en el ambito de su competencia.

v) Recaudar los ingresos por concepto de pago de peaje y otros; asi como administrar
el Fondo Especial de Mantenimiento Vial.

vi) Ejecutar las tareas relacionadas con los aspectos técnicos de los proyectos de
Concesiones en coordinacién con la Direccion de Concesiones en Transportes.
vii) Disefiar e implementar los Planes de Compensacién y Reasentamiento

Involuntario - PACRI y la liberacion de las areas que seran afectadas por el
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derecho de via en la ejecucion de proyectos de infraestructura relacionada con la
Red Vial Nacional.

1.2 EI SENACE, es un organismo publico técnico especializado, con autonomia tecnica

y personeria juridica de derecho publico interno, constituyéndose en pliego

presupuestal, adscrito al Ministerio del Ambiente, encargado de revisar y aprobar los

Estudios de Impacto Ambiental detallados (EIA-d) regulados en la Ley N° 274486, Ley

del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental y sus normas

reglamentarias, que comprenden los proyectos de inversion publica, privada o de

capital mixto, de alcance nacional y multiregional que impliquen actividades,

construcciones, obras y otras actividades, comerciales y de servicios que puedan

causar impactos ambientales significativos. Asimismo, EL SENACE es el responsable

de emitir la Certificacion Ambiental Global de acuerdo a lo establecido en la Ley N°

30327, Ley de Promocién de las Inversiones para el Crecimiento Econémico y el
Desarrollo Sostenible. EL SENACE, tiene entre otras, las siguientes funciones:

i) Evaluary aprobar los Estudios de Impacto Ambiental detallados (EIA-d), emitiendo
la Certificacion Ambiental o Certificacion Ambiental Global (IntegrAmbiente), asi
como sus actualizaciones, modificaciones y ampliaciones de vigencia, los Informes
Técnicos Sustentatorios y los demés actos o procedimientos vinculados a dichas
funciones, de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente.

ii) Administrar el Registro Nacional de Consultoras Ambientales y el Registro
Administrativo de caracter publico y actualizado de las certificaciones ambientales
de alcance nacional o multiregional concedidas o denegadas por los organismos
correspondientes; sin perjuicio de las competencias en materia de fiscalizacion y
sancién que corresponden al Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental
(OEFA).

iii) Solicitar, cuando corresponda, la opinion técnica de las autoridades con
competencias ambientales y absolver las solicitudes de opinién que se le formulen,
conforme a ley.

iv) Formular propuestas para la mejora continua de los procesos de evaluacion del

_ impacto ambiental, incluyendo a los mecanismos de coordinacion gubernamental

4 y las buenas practicas de relaciones comunitarias y de participacion ciudadana.

v) Implementar la Ventanilla Unica de Certificacion Ambiental a cargo del SENACE.

vi) Aprobar la clasificacion de los estudios ambientales de los proyectos de inversion,
en el marco del SEIA, cuya transferencia de funciones al SENACE haya concluido,
de acuerdo con la normativa vigente.

vii)Coordinar con las entidades autoritativas y opinantes técnicos para la emision de

SCYBA CASTILLOE los informes y opiniones técnicas para la expedicion de la Certificacion Ambiental

s, | Directora & Global, velando porque se cumplan los plazos previstos para la entrega de las
opiniones e informes técnicos.

Mediante Resolucién Ministerial N° 160-2016-MINAM de fecha 21.06.2016, se da
or concluido el proceso de transferencia de funciones del subsector Transportes
el Ministerio de Transportes y Comunicaciones al Senace, estableciendo que, a
artir del 14 de julio del 2016, el Senace asume las funciones transferidas.

o
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CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas legales:
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Constitucién Politica del Peru.

Ley N° 28661, Ley General del Ambiente

Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental y sus
modificatorias.

Ley N° 29968, Ley de creacion del Servicio Nacional de Certificacién Ambiental para
las Inversiones Sostenibles.

Ley N° 30327, Ley de Promocion de las Inversiones para el Crecimiento Econémico y
el Desarrollo Sostenible.

Decreto Supremo N° 033-2002-MTC de creacién de PROVIAS NACIONAL.

Decreto Supremo N° 009-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacién
y Funciones del Servicio Nacional de Certificacién Ambiental para las Inversiones
Sostenibles - SENACE.

Decreto Supremo N° 005-2016-MINAM, que aprueba el Reglamento del Titulo Il de la
Ley N° 30327 Ley de Promocion de las Inversiones para el Crecimiento Econémico y
el Desarrollo Sostenible.

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N°® 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley del
Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

Resolucion Ministerial N° 231-2018 MTC/01.02 de fecha 05.04.2018 por la cual se
designa al Director Ejecutivo del Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte
Nacional -~ PROVIAS NACIONAL del Ministerio de Transporte y Comunicaciones.
Resolucion Ministerial N° 154-2016 MTC/01.02, de fecha 15.03.2016 que aprueba el
Manual de Operaciones del Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte
Nacional — PROVIAS NACIONAL y sus modificatorias.

Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transporte, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2017-MTC de fecha 09.02.2017.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO

EL CONVENIO tiene por objeto establecer los lineamientos de colaboracion y cooperacion

/ técnica interinstitucional entre LAS PARTES, a fin de realizar, en el marco del Sistema
Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental, actividades de asistencia técnica mutua en
temas vinculados a ingenieria de proyectos de infraestructura vial de la Red Vial Nacional
y elaboracién de instrumentos de gestién ambiental para dicha red vial.

4.1

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

':'LAS PARTES para el cumplimiento de EL CONVENIO establecen los siguientes
" &/compromisos:
s

Intercambiar informacion que sea de mutuo interés, a solicitud de cualquiera de LAS
PARTES, formulada por el funcionario designado para dicha tarea.

Conformar grupos de trabajo especializados que promuevan el intercambio de
experiencias y el desarrollo de areas tematicas comprendidas en EL CONVENIO, que
sean de interés comun.
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4.3 Promover actividades de investigacién, asistencia técnica y capacitacion conjunta en
temas de interés comun para LAS PARTES.
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CLAUSULA QUINTA: DE LOS MECANISMOS OPERATIVOS

5.1 Para la ejecucion de los compromisos asumidos en EL CONVENIO, LAS PARTES,
convienen en aprobar conjuntamente Planes de Trabajo que, de acuerdo a las
actividades que contengan, podran ser trimestrales, semestrales o anuales.

5.2 Una vez designados los coordinadores de ambas partes, de acuerdo a la Clausula
Séptima de EL CONVENIO, a convocatoria de cualquiera de las partes, se reuniran
para identificar las actividades prioritarias que conformaran los Planes de Trabajo
para ser implementadas en el marco de EL CONVENIO.

El procedimiento a seguir sera el siguiente:
a) Los Planes de Trabajo a elaborar por PROVIAS NACIONAL y EL SENACE,

deberan detallar los objetivos, actividades, productos, cronogramas, entre otras
consideraciones para su efectiva ejecucion.

b) LAS PARTES, a través de sus diferentes 6rganos, segun sea el caso, evaluaran
las propuestas a las que alude el parrafo precedente, a fin de aprobar conjuntamente
las actividades que integraran los Planes de Trabajo a desarrollar con cada uno de
los referidos organos los cuales seran ejecutados por los o6rganos de linea
correspondientes de ambas entidades.

c) Los Planes de Trabajo constituyen documentos dinamicos, susceptibles de ser
reajustados de acuerdo a las condiciones que se presente en su proceso de
ejecucion.

CLAUSULA SEXTA: CONVENIOS ESPECIFICOS

Sin perjuicio de la aprobacion de los Planes de Trabajo, LAS PARTES pueden suscribir
Convenios Especificos sobre lineas de accion de su interés. Dichos Convenios Especificos
debe precisar el objetivo y obligaciones de LAS PARTES, los procedimientos y
lineamientos generales para su ejecucion, asi como los aspectos técnicos, administrativos
y financieros correspondientes.

LAUSULA SEPTIMA: COORDINADORES

O B 2
{=CLieA CASTILLOE
v, \Direstora &Para efectos de la coordinacion y asignacion de tareas derivadas de los compromisos de
~/ EL CONVENIO, LAS PARTES designan como sus Coordinadores Interinstitucionales a los

siguientes funcionarios:
Por EL PROVIAS NACIONAL:

- Ing. Carlos Alberto Saavedra Zavaleta, Gerente de la Unidad Gerencial de Derecho
de Via.
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- Ing. Jorge Alvarez Zanelli, Especialista Ambiental de la Unidad Gerencial de
Estudios.

Por EL SENACE:

- Lic. Silvia Luisa Cuba Castillo, Directora de Gestion Estratégica en Evaluacion
Ambiental

- Ing. Alberto Jara Hamann, Especialista Técnico | de la Direccion de Gestion
Estratégica en Evaluacion Ambiental

Corresponde a los coordinadores supervisar y controlar la planificacion y ejecucion de las
/ actividades que se realicen en el marco de EL CONVENIO.

Los coordinadores designados pueden ser reemplazados, conforme lo sefialen LAS
PARTES, previa comunicacion escrita a los domicilios legales sefialados en la parte
introductoria del presente documento.

CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO

8.1 La suscripcion de EL CONVENIO no implica ni supone transferencias de recursos
financieros, ni el pago de contraprestacién alguna entre LAS PARTES.

8.2 Elfinanciamiento de las actividades esta supeditado a la disponibilidad presupuestal
de cada institucion; no obstante, de ser necesario, se realizaran las gestiones de
apoyo financiero complementario de fuente publica o privada.

CLAUSULA NOVENA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento a lo establecido por el numeral 86.3 del articulo 86 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por
Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que EL
CONVENIO es de libre adhesion y separacion.

il CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

EL CONVENIO entra en vigencia a partir del dia de su suscripcion y tiene vigencia
ininterrumpida por tres (03) afios, pudiendo ser renovado, si LAS PARTES lo estiman
Qveniente, previa evaluacion de los logros obtenidos y acuerdo entre LAS PARTES. Para
Bfecto, se cursa comunicacién escrita treinta (30) dias calendario antes de su
% iento. De aprobarse la prérroga se suscribe una Adenda, la cual forma parte
grante del presente CONVENIO. La caducidad de la vigencia de EL CONVENIO, no
a LAS PARTES a cumplir con los compromisos adoptados.

L CONVENIO no impide a LAS PARTES la celebracién o ejecucién de convenios con
Directora &/ otras entidades publicas o privadas, sean nacionales o extranjeras, orientadas al
enac®” cumplimiento de sus fines institucionales. Asimismo, EL CONVENIO no afecta la autonomia
de las instituciones en el ejercicio de sus funciones.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION

12.1 MODIFICACION

Toda modificacién de los términos u obligaciones contenidas en EL CONVENIO debe
ser realizada mediante Adenda, la que debe constar por escrito y ser suscrita bajo la
misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe EL CONVENIO,
entrando en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva
Adenda se exprese algo distinto.

12.2 SUSPENSION

EL CONVENIO puede suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con
sus obligaciones. En tal caso, quedan suspendidas tales obligaciones solamente por
el tiempo que dure la circunstancia o evento que determina la suspension.

El plazo de suspension, a que se refiere la presente clausula, se aplica por un periodo
maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se haya
superado el motivo que origind la suspensién, se puede resolver EL CONVENIO.

La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicaré por escrito, dentro
del plazo de tres (03) dias calendario, a la otra parte la suspension, exponiendo las
razones de ésta.

Para fines de EL CONVENIO, se considera caso fortuito o fuerza mayor a las
circunstancias no imputables a LAS PARTES, originadas por un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible que impide la ejecucion de una obligacion o
determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

} 12.3 RESOLUCION
EL CONVENIO puede ser resuelto por las siguientes causales:

a)  Elincumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones estipuladas en
EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que la ejercite cursa a la
parte infractora una comunicacion de fecha cierta indicando la(s) clausula(s) de
EL CONVENIO incumplidas, con el sustento correspondiente, otorgando un
plazo no menor de quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias calendario para
que la parte que incumple regularice el cumplimiento de la prestacion o
compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se produzca la regularizacion,
la parte interesada da por resuelto EL CONVENIO automaticamente.
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b)  Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, el que debe constar por escrito, y ser
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe

EL CONVENIO.

Cualquiera de LAS PARTES debera comunicar por escrito su decision de
resolver EL CONVENIO, por mutuo acuerdo, con treinta (30) dias calendario de
anticipacién, sustentandolo debidamente. De existir discrepancia por la causal
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invocada, procede lo dispuesto en la Clausula Décima Quinta de EL
CONVENIO.

c) Lafalta de continuidad de las actividades por caso fortuito o fuerza mayor, luego
del vencimiento del plazo maximo de suspensién de obligaciones sefialado en
el numeral 12.2 de la Clausula Décima Segunda de EL CONVENIO.

d)  Por decision unilateral de una de LAS PARTES, sin expresion de causa,
bastando para ello una comunicacion escrita a la otra, con una anticipacion de
treinta (30) dias calendario, en atencion a la Clausula Novena, referida a la libre
separacion de LAS PARTES.

En cualquiera de los casos de resolucion, se dan por concluidas las actividades materia de
EL CONVENIO debiendo LAS PARTES elaborar un informe completo de lo avanzado hasta
la fecha. Las partes deben procurar culminar las actividades que se estuvieran
desarrollando como resultado de la ejecucién de EL CONVENIO.

LAS PARTES deben adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar perjuicios
tanto a ellas como a terceros.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacion ylo
documentacién que produzcan o a la que tengan acceso como resultado de la ejecucion de
EL CONVENIO, salvo que sea de caracter publico o cuenten con autorizacion expresa y
por escrito de la otra parte para su divulgacién.

La informacién obtenida por LAS PARTES no puede ser transferida, comercializada ylo
divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, en forma total o parcial, de forma
onerosa o gratuita.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DOMICILIO Y COMUNICACIONES

14.1 LAS PARTES fijan como sus domicilios legales, los sefialados en la parte
introductoria de EL CONVENIO.

14. 2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, surte efecto cuando
sea emitida por escrito y dirigida a los domicilios sefialados en la parte introductoria
de EL CONVENIO.

1 =)

fé;“ij 14.3 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debe ser

N4 comunicado por escrito a la otra parte, en los domicilios consignados en la parte

T introductoria de EL CONVENIO, con una anticipacién no menor de quince (15) dias
calendario.
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LAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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4, Wircetora ,;g-‘s segun las reglas de la buena fe y de comun intencion, comprometiéndose a brindar sus
8nac2>” mejores esfuerzos para lograr una solucion.

de LAS PARTES proceden a su suscripcion en dos (2) ejemplares originales de igual valor,
en la ciudad de Lima, a los...............L k...dias del mes de......AG0..Z..... .del afio 2018,

En sefial de conformidad con el contenido y alcance de EL CONVENIO, los representantes

POR SENACE:

ANA LUCIA QUENALLATA MAMAMI

Gerenta General

POR PROVIAS NACIONAL:

Proyecto/Especial de Infraestructura de
Transporte Nacional - PROVIAS Servicio Nacional de Certificacion
NACIONAL del Ministerio de Ambiental para las Inversiones
Sostenibles - Senace

Transportes y Comunicaciones




